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	SR
	Mittwoch, 14. September 2022, 08:15-10:30
	Anschliessend: Feier des Bundespräsidenten
	Woche: 1

	CE
	Mercredi, 14 septembre 2022, 08:15-10:30
	Ensuite: Réception du président de la Confédération
	semaine : 1

	CS
	Mercoledì, 14 settembre 2022, 08:15-10:30
	In seguito: cerimonia del presidente della Confederazione
	settimana : 1

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

	
	22.020
	n
	DE
FR
IT
	Finanzhaushaltgesetz (Abbau der coronabedingten Verschuldung). Änderung
Loi sur les finances (Réduction de l’endettement lié au coronavirus). Modification
Legge federale sulle finanze (riduzione del debito causato dall’epidemia di COVID-19). Modifica
	
	
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Gapany
	

	
	20.3450
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (WAK-NR). Bundesanteil der "Ausschüttung" der Schweizerischen Nationalbank für den Abbau der Corona-Schulden einsetzen
Mo. Conseil national (CER-CN). Utiliser la "distribution" que la BNS envisage de verser à la Confédération pour réduire l'endettement lié à la crise du coronavirus
Mo. Consiglio nazionale (CET-CN). "Distribuzione dell'utile" della Banca nazionale svizzera. Utilizzare la quota destinata alla Confederazione per ridurre il debito causato dal coronavirus
	
	
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Gapany
	

	
	22.037
	s
	DE
FR
IT
	Immobilienbotschaft EFD 2022
Message 2022 sur les immeubles du DFF
Messaggio 2022 sugli immobili del DFF
	
	
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Herzog Eva
	1

	
	21.071
	n
	DE
FR
IT
	Neues Führungsmodell für die Bundesverwaltung. Evaluationsbericht 2021
Nouveau modèle de gestion de l'administration fédérale. Rapport d'évaluation 2021
Nuovo modello di gestione dell’Amministrazione federale. Rapporto di valutazione 2021
	
	
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Gapany
	

	
	19.4004
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Fraktion RL). Klare Verantwortlichkeiten für bundesnahe Betriebe
Mo. Conseil national (Groupe RL). Entreprises proches de la Confédération. Clarifier les responsabilités
Mo. Consiglio nazionale (Gruppo RL). Responsabilità chiare per le imprese parastatali
	
	
	KVF
CTT
CTT
	EFD
DFF
DFF
	Juillard
	

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Noser
	

	
	22.3019
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (WAK-NR). Verordnung über das öffentliche Beschaffungswesen. Lücken bezüglich sozialer Mindestnormen schliessen
Mo. Conseil national (CER-CN). Ordonnance sur les marchés publics. Combler les lacunes concernant les normes sociales minimales
Mo. Consiglio nazionale (CET-CN). Ordinanza sugli appalti pubblici. Colmare le lacune concernenti le norme sociali minime
	
	
	
	
	
	

	
	22.3020
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (WAK-NR). Schutz vor sexueller Belästigung bei öffentlichen Aufträgen
Mo. Conseil national (CER-CN). Protection contre le harcèlement sexuel dans les marchés publics
Mo. Consiglio nazionale (CET-CN). Protezione contro le molestie sessuali nelle commesse pubbliche
	
	
	
	
	
	

	


	
